See the notice on TED website

287942-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de jardins d'enfants — Ersatzneubau Naturkita im
Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 25 - Pergolakonstruktion Holz

OJ S 81/2026 27/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtverwaltung Oschatz
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ersatzneubau Naturkita im Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 25 -
Pergolakonstruktion Holz
Description: Ersatzneubau Naturkita im Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 25 -
Pergolakonstruktion Holz
Identifiant de la procédure: 019dbac5-4210-4d81-b0f1-85a780642ede
Identifiant interne: HB-2026-184-25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214100 Travaux de construction de jardins d'enfants

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Forsthaus
Ville: Oschatz
Code postal: 04758
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Fraude: Neben den §§ 123 - 126 GWB gelten die Ausschlussgrinde des § 6e EU VOB/A nach
den dort geregelten MalRgaben. Vorzulegen ist die Eigenerklarung zur Eignung, siehe
beigefiigtes Formblatt 124 ; ggf. vorzulegen sind Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
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Selbstreinigung gemaf § 6f EU VOB/A; Ebenfalls zu beachten sind § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz, § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz; Vorzulegen ist
die Eigenerklarung "Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022".

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 25 - Pergolakonstruktion Holz
Description: ALLGEMEINE ARBEITEN - 1 St Baustelle einrichten vorhalten und rdumen; - 1
Psch fahrbares Gerust 1,5kN/m2 Abst. 2m 2 Lagen H 3m; - 1 Psch Statische Berechnung und
Werkplanung; HOLZKRONSTRUKTION PERGOLA - 31 m® BSH liefern Larche GL24h
Sichtqualitat B 16-20cm H 16-32cm L bis 8m; - 4 m*® Bauschnittholz liefern Larche C24
gehobelt geschliffen bis 2/20cm L bis 5m, Lamellen; - 785 St Abbinden Aufstellen/Verlegen
BSH Larche B 16-20cm H 16-32cm Pergola; - 88 St Stlitzenfullanschluss; - 88 St
Hirnholzverbinder Spider HR 40; - 260 St Aluminiumwinkel fur Lamellenbefestigung; - 43 St
Anschluss vorderer/hinterer Randbalken an Haupttrager; geplanter Ausfiihrungszeitraum: 34. -
47. KW 2026
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45422000 Travaux de charpenterie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Oschatz
Code postal: 04758
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 17/08/2026
Date de fin de durée: 21/11/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: - Rechtsverbindlich unterzeichnete Erklarung gemaf
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"; - Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Mitgliedsstaates, in dem das Unternehmen ansassig ist (Kopie, max. 1
Jahr alt). Sofern das Unternehmen nicht im Handelsregister eingetragen ist und keine
handelsrechtliche Eintragungspflicht besteht, ist die Kopie der Gewerbean- bzw. -ummeldung
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einzureichen. Sofern auch die Gewerbeanmeldung entbehrlich ist, ist dies zu erklaren. Die
Abgabe des Teilnahmeantrages ist dann unter Angabe der Umsatzsteuernummer méglich; -
Alternativ zu vorstehenden Forderungen je nach Branche Abgabe der gultigen
Eintragungsbescheinigung in das PQ-VOB bzw. PQ-VOL oder das amtliche Verzeichnis
(AVPQ); Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen, auch die der
benannten Nachunternehmen, auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der
"Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen;

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: - Angaben zu wesentlichen in den letzten 3 Kalenderjahren
erbrachten Leistungen, die Gegenstand dieser Ausschreibung od. damit vergleichbar sind;
mindestens 3 zugehdérige Referenznachweise aus den letzten 3 Kalenderjahren einschl.
Angabe des Auftragsumfanges, der Leistungszeit sowie der offentlichen und privaten
Auftraggeber (w.m. mit Ansprechpartner), Bestatigung des Auftraggebers zur
vertragsgemalen Ausfuhrung und nachfolgende Angaben des Formblattes 124
.Eigenerklarung zur Eignung“: Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefiuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalnahme und eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung;
Angabe zur Art der Baumaflnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen
Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke,
die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden;

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: - Angaben zum Umsatz in den letzten 3 Geschéftsjahren
Uber vergleichbare Leistungen, die Gegenstand dieser Ausschreibung sind (Formblatt 124,
Seite 1); - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist; - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsumme; - Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt.
Nicht erforderlich bei praqualifizierten Unternehmen; - Aufgliederung der Einheitspreise
entsprechend Formblatt 223 (soweit dort konkret vorgegeben); - Angaben zur Preisermittiung
entsprechend den Formblattern 221 oder 222 (bei Abgabe mehrerer Hauptangebote fur jedes
Hauptangebot); - 233-Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (wenn Teile der Leistung
an Nachunternehmer vergeben werden sollen; bei Abgabe mehrerer Hauptangebote fur jedes
Hauptangebot, in dem Teile der Leistung an Nachunternehmer vergeben werden sollen); -
Urkalkulation Vorlage bei Auftragserteilung;

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: - Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Héhe von mind. 3 Mio. EUR fur
Personen- und Sachschaden sowie Vermodgensschaden oder Erklarung des Auftragnehmers,
einen entsprechenden Versicherungsvertrag im Auftragsfalle abzuschlie3en;

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berucksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (décimal, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 1

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dbac5-4210-
4d81-b0f1-85a780642ede/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dbac5-4210-4d81-b0f1-
85a780642ede/zustellweg-auswaehlen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Sicherheiten: Gewahrleistungsburgschaft 3% der
Abrechnungssumme; ggf. Vertragserfullungsburgschaft gemal Formblatt 214, Punkt 4 mit 5%
der Auftragssumme
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 50 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: siehe Angaben in Formblattern 211 EU und 216
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Arrangement financier: gemaR § 16 VOB/B
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, Referat 38
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafte Rechtsbehelfe sind
gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens
vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die Stadtverwaltung Oschatz, Bauamt,
Neumarkt 1, 04758 Oschatz, zu richten. Die zustandige Stelle fir ein Nachprufungsverfahren
ist die 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, Referat
38; Braustralde 2; Leipzig; 04107; Deutschland; Fax-Nr.: 0341 977 - 1049, email:
vergabekammer@lds.sachsen.de. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der
Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer.
Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2.) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gertgt werden, 3.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4.) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtverwaltung Oschatz
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Stadtverwaltung
Oschatz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtverwaltung Oschatz
Numéro d’enregistrement: 0
Adresse postale: Neumarkt 1
Ville: Oschatz
Code postal: 04758
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne
Point de contact: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, Referat 38
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
Referat 38
Numéro d’enregistrement: 0
Adresse postale: Braustralie 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Point de contact: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, Referat 38
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 019dbac7-1552-46c9-8036-122b18984864 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/04/2026 09:32:30 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 287942-2026

Numéro de publication au JO S: 81/2026

Date de publication: 27/04/2026
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